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PROGRAMMAZIONE DI DIPARTIMENTO

Lingua Cinese

I ANNO LSI

OBIETTIVI MINIMI

Conoscere grammatica, sintassi e lessico di livello Al

Saper applicare lessico e grammatica in contesti comunicativi base

Saper comunicare in modo semplice in contesti dati

Saper tradurre in lingua cinese brevi messaggi comunicativi

CONTENUTI

- Sintassi e ordine della frase

- I numeri da 1 a 10000 - il numerale M

- Verbi M}, | J&

- Particelle interrogative "3, W

- Determinazione nominale con particella 1
- Pronomi interrogativi 1172, M6, MFEE | #E
- Negazione con /~ e {%

- Verbi attributivi

- Avverbi th | #, = 1R

- Pronomi interrogativi JL e 2%/

- Codici, numeri di telefono, indirizzi, data, ora



http://www.cnuto.edu.it/
http://www.cnuto.edu.it

- Costruzione telescopica con 1%+ Y
- 11 futuro con il verbo %

- I classificatori />, 4, . W

- La particella aspettuale |

I ANNO LES

OBIETTIVI MINIMI

Conoscere grammatica, sintassi e lessico di livello A1l

Saper applicare lessico e grammatica in contesti comunicativi base

Saper comunicare in modo semplice in contesti dati

Saper tradurre in lingua cinese brevi messaggi comunicativi

CONTENUTI

- L'origine e l'evoluzione dei caratteri, struttura e classificazione
- Introduzione alla lingua: fonetica, toni, radicali, regole di scrittura
- Sintassi e ordine della frase

- I numeri da 1 a 1000

- Strutture comunicative per presentarsi

- Particelle interrogative "4, W

- I sostituti interrogativi #£, 4, W, 2/, JL, WL

- Determinazione nominale con particella 1

- Avverbi A~ e ¥, th, &, 1R, —if

- Il predicato nominale

- La data: mesi e giorni della settimana

- I classificatori >, A, K, M, X

- La congiunzione 11

- Il predicato aggettivale

- Verbi modali 18 e %




IT ANNO LSI

OBIETTIVI MINIMI

Conoscere grammatica, sintassi e lessico di livello A2

Saper applicare lessico e grammatica in contesti comunicativi semplici

Saper comunicare in modo semplice in contesti dati

Saper tradurre in lingua cinese brevi messaggi comunicativi

CONTENUTI

- Verbo A e frasi di esistenza

- Verbo TE esprimere posizione nello spazio

- Localizzatori (es: 141, Fif, Hif, ®ill, Pk, ecc)
- Costruzione enfatica /&, . ,

- Verbi ausiliari modali 2>, ®JLAL, 4H, Z, g8, NiZ
- Frasi a perno (pivotal sentences) con il:

- Particelle aspettuali | e iT

- Differenza di uso tra B0 e b /&

- Complemento di grado (1)

- Frasi comparative semplici (uso di Lkt e %)

- Comparativo di uguaglianza (Fil, ., , 224~ %. —Ff)

- Futuro: uso dei verbi % e 2

- Uso dell'avverbio 1E7E (5 o - WE)

- Frasi temporali: uso di AR, LAfiE | B

ITANNO LES

OBIETTIVI MINIMI

Conoscere grammatica, sintassi e lessico di livello A1+

Saper applicare lessico e grammatica in contesti comunicativi semplici

Saper comunicare in modo semplice in contesti dati




Saper tradurre in lingua cinese brevi messaggi comunicativi

CONTENUTI

- Verbi modali 4 e %

- Frase interrogativa con il sostituto &2 ¥
- Frase interrogativa per ripetizione

- Particella interrogativa M

- Struttura a perno

- Espressioni di tempo

- Verbi di moto 2, 2K, [H]

- Costruzione verbi in serie

- 11 gruppo preposizionale: 7£, Fil e IR

- 11 verbo 7E.

- 1 localizzatori (=, T, A, /&, B, )

- Frasi di esistenza: A e &

IIT ANNO LSI

OBIETTIVI MINIMI

Conoscere grammatica, sintassi e lessico di livello B1

Saper applicare lessico e grammatica in contesti comunicativi

Saper comunicare in modo efficace in contesti dati

Saper produrre in lingua cinese brevi testi comunicativi

CONTENUTI

- Il complemento di risultato

- Le espressioni 5. AN, Z K. K. %

- Passivo e preposizione #%

- Particella aspettuale 75

- Costruzione J&. o , HJ

- Nominalizzazione con la particella 1)

- L'anticipazione dell'oggetto con la preposizione ¢
- Le espressioni #RHE, , . e B, , o B o

- Le percentuali con I'espressione H 453 ...

- La costruzione [ T, o o LAk, I8/ #B. o




- Costruzione con verbi in serie

- 11 futuro imminente con (5t)%... T

- Determinazione verbale con

- Gli avverbi % e /b

- Il complemento di durata

- Le espressioni — s JL e A — i JL

- Differenze tra le particelle 1), H1, 15

IIT ANNO LES

OBIETTIVI MINIMI

Conoscere grammatica, sintassi e lessico di livello A2

Saper applicare lessico e grammatica in contesti comunicativi

Saper comunicare in modo efficace in contesti dati

Saper produrre in lingua cinese brevi testi comunicativi

CONTENUTI

- Verbi ausiliari modali 8 e %

- 11 sostituto interrogativo {12 i fiz

- La subordinata temporale FJHS {5 e PLJE

- L’avverbio interrogativo AfT4 e B4

- La struttura &, , , 2L/

- Le preposizioni M, . , 2l

- Strutture per dare indicazioni stradali 13:/[A], . .

- La comparativa di maggioranza

- Il complemento di grado semplice (senza oggetto)
- La particella modale T

IV ANNO LSI

OBIETTIVI MINIMI

Conoscere grammatica, sintassi e lessico di livello B1-B2

Saper applicare lessico e grammatica in contesti comunicativi




Saper comunicare in modo efficace in contesti dati

Saper produrre in lingua cinese brevi testi comunicativi

CONTENUTI

- Determinazione verbale con Hf!

- Il complemento di durata

- Le espressioni — i JL e A — il JL

- Differenze tra le particelle 1, Hf1, 15

- Le espressioni F-it 1M H. e i&4&... I8

- Il complemento potenziale

- Le espressioni Xfo o o KU, HR#fE. o - , &M, o .
- L'espressione {1 2.(5 o o )P

- Esprimere il fine con N |

- Esprimere la causa con Hi T

- Il complemento direzionale semplice € complesso

IV ANNO LES

OBIETTIVI MINIMI

Conoscere grammatica, sintassi e lessico di livello A2+

Saper applicare lessico e grammatica in contesti comunicativi

Saper comunicare in modo efficace in contesti dati

Saper produrre in lingua cinese brevi testi comunicativi

CONTENUTI

- Subordinata temporale 2L Hij

- L’uso degli ausiliari modali dovere % e 1%

- Imperativo negativo 7l

- Comparativa di minoranza

- Comparativa di uguaglianza

-Lestrutture B4 o o J el AH. o o W

- Le particelle aspettuali | e i

- Il complemento di grado (con 1’oggetto esplicitato)
- La struttura J&. . ,

- Aspetto durativo del verbo




V ANNO LSI

OBIETTIVI MINIMI

Conoscere grammatica, sintassi e lessico di livello B2 +

Saper applicare lessico e grammatica in contesti comunicativi

Saper comunicare in modo efficace in contesti dati

Saper produrre in lingua cinese testi su argomenti dati

CONTENUTI

- I connettori & %%, HR., &/

- Dare suggerimenti attraverso (Z )X I - le espressioni Lo o o Al e No o o $&fE
- Le espressioni Jt., o o Bt e Mo o o N

-Usodi X Felfi

- Uso degli avverbi 17£7E e

- 11 futuro attraverso %, , , |

- Differenza nell'uso di NI e Kil 74

- Esprimere contrasto attraverso %!

- L'espressione L&, o o Hl

- La differenza tra & /& e & /&

- Le frasi nominali con ¥, . . IXFE. MFE. o o
- La congiunzione B, . . ., . o

- L'espressione o o o /&0 o o » F /LI o o

- Le espressioni MEiE . ffii11. Bk I
Letteratura:

- I riformisti Liang Qichao e Kang Youwei (cenni) - Il movimento del 4 maggio
- Larivoluzione letteraria

- Lu Xun

- Hu Shi

- La letteratura di Shanghai

- I discorsi di Yenan e la letteratura rivoluzionaria

- Letteratura della ferita, Letteratura delle radici, Poesia oscura

- Letteratura contemporanea (selezione di autori)




V ANNO LES

OBIETTIVI MINIMI

Conoscere grammatica, sintassi e lessico di livello A2-B1

Saper applicare lessico e grammatica in contesti comunicativi

Saper comunicare in modo efficace in contesti dati

Saper produrre in lingua cinese brevi testi comunicativi

CONTENUTI

- Futuro imminente %, , . T efh, oo T

- La frase causale (KA. - - FrLA

- La struttura —, o o Bto o o

- L’uso avverbiale di % e di /)

- La proposizione concessiva HR. o o {HiE
- La frase ipotetica ZJ&, . o BE/ANR, . o
- La struttura perno il

- La successione temporale 4%, . . F/98F

- La struttura {172, o o #5

- Le strutture — FJL, —mJL, —= L

- La preposizione J per esprimere un fine

Approfondimenti riguardanti aspetti della cultura cinese, incentrati su tematiche inerenti alla
societa, all’economia e alla storia contemporanea della Cina.

VALUTAZIONE

TIPOLOGIE DI VERIFICA

- Dettati

- Test lessicali e grammaticali

- Traduzione di brevi frasi dal cinese all'italiano e dall'italiano al cinese
- Prove di ascolto

- Comprensione del testo

- Interrogazioni orali

- Approfondimenti linguistico-culturali di gruppo

- Traduzione dal cinese all’italiano (V anno LSI)

- Simulazioni di terza prova (V anno LSI)




TIPOLOGIA

CRITERI

- Dettati

- Test lessicali e grammaticali

- Traduzione di brevi frasi dal cinese
all'italiano e dall'italiano al cinese

- Prove di ascolto

- Comprensione del testo

- Definito il valore relativo di ogni singolo
esercizio

- Valore riportato sul compito consegnato
agli studenti

- I voto sara assegnato in percentuale, in
base alle risposte corrette

- Approfondimenti linguistico-culturali di
gruppo

Verranno valutati:

- Originalita

- Rispetto della consegna
- Rispetto delle scadenze
- Correttezza linguistica
- Partecipazione

- Traduzione dal cinese all’italiano (V anno LSI)
- Simulazioni di terza prova (V anno LSI)

- Griglia strutturata sulla terza prova
dell’Esame di Stato

- Interrogazioni orali

- Griglia qui sotto

GRIGLIA PER INTERROGAZIONI ORALI

GIUDIZIO PUNTEGGIO | VOTO | DESCRIZIONE
Scena muta, 0-2
rifiuto delle
consegne
Gravemente 0-25 3 - Errori gravi sul piano grammaticale e
insufficiente 26-35 3% lessicale
36-40 4 - Non sa applicare conoscenze a
situazioni nuove
- Non sa rielaborare conoscenze
acquisite
- Non riesce ad esprimersi
Insufficiente 41-45 47 - Errori sul piano grammaticale e
46-50 5 lessicale
51-55 5% - Applica conoscenze in situazioni
semplici commettendo errori
- Rielabora in modo parziale
- Non si esprime correttamente




Sufficiente

56-60
61-65

6%

- Corretto sul piano grammaticale e
lessicale, non approfondito

- Applica conoscenze in situazioni
semplici

- Rielabora se guidato

- Si esprime in modo semplice ma
corretto in un numero limitato di
situazioni

Buono

66-70
71-75
76-80

7

- Corretto sul piano grammaticale e
lessicale, poco approfondito

- Applica conoscenze in situazioni
relativamente complesse, ma con
imprecisioni

- Rielabora se indirizzato

- Si esprime in modo corretto, ma con
imprecisioni

Ottimo

81-85
86-90

8%

- Corretto sul piano grammaticale e
lessicale

- Applica conoscenze in situazioni
nuove e relativamente complesse

- Rielabora in modo autonomo

- Si esprime in modo corretto e chiaro

Eccellente

91-95
96-100

9%
10

- Corretto sul piano grammaticale e
lessicale, completo e approfondito

- Applica conoscenze in situazioni
nuove e complesse

- Rielabora e organizza in modo
autonomo

- Si esprime in modo corretto, chiaro e
articolato

GRIGLIA COMPRENSIONE DEL TESTO e PRODUZIONE (III PROVA)

PRODUZION
E SCRITTA
(max 30)

PARAMETRI DESCRITTORI MISURA| Q.1 | Q.2 | Q0.3 | 0.4
CORRETTEZZA Assenza di errori 7-8
GRAMMATICALE Adeguata 5-6

(utilizzo delle strutture

Errori lievi, ma diffusi/gravi, ma | 3-4

morfo-sintattiche) sporadici
Errori gravi 0-2
LESSICO Vario, ricco ¢ appropriato 7-8
Adeguato 5-6
Povero 34
Incoerente e scorretto 0-2
CONTENUTO Contenuto originale, ben 7-8

argomentato e perfettamente
rispondente alle domande




Contenuto semplice e correttoe | 5-6
rispondente alle domande
Contenuto sostanzialmente 34
comprensibile e/o non sempre
perfettamente adeguato alle
domande
Contenuto incomprensibile e/o 0-2
inadeguato rispetto alle domande
COMPLETEZZA Risponde in maniera completa 5-6
DELLA RISPOSTA Risponde in maniera parziale 34
Non risponde alla domanda 0-2
PUNTEGGIO QUESITI
GRIGLIA TRADUZIONE (IIT PROVA)
PARAMETRI DESCRITTORI MISURA | PUNTI
COMPRENSIONE E Completa e consapevole 9-10
INTERPRETAZIONE DEL | Corretta, con qualche imprecisione | 7-8
TESTO che non inficia la comprensione
(comprensione del significato | d’insieme del testo
letterale e profondo del Globalmente accettabile ma con 5-6
brano) qualche sensibile fraintendimento
Frammentaria e imprecisa 34
Non corretta 0-2
RICONOSCIMENTO Assenza di errori 7-8
STRUTTURE Errori lievi 5-6
MORFOLOGICHE E Errori lievi, ma diffusi/gravi, ma 3-4
SINTATTICHE Sporadici
TRADUZIONE | (conoscenza della morfologia,
(max 30) riconoscimento delle strutture [ Errori gravi 0-2
fondamentali della sintassi)
COMPLETEZZA DELLA Completa 5-6
TRADUZIONE Quasi completa con qualche 34
omissione
Piu della meta del testo omesso 0-2
RESA IN ITALIANO Corretta e scorrevole, con lessico 5-6
(capacita di rendere il testo in | puntuale
italiano) Abbastanza corretta, ma con 34
qualche approssimazione
Scorretta e incongruente 0-2

PUNTEGGIO TRADUZIONE




